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GAMINIO INSTRUKCUA

FlexiMove pakélimo dirzas

3012/3020/3030

Gamintojas: Handicare

Q handicare

UAB “Slaugivita”
Dubijos g. 16, LT-77172 Siauliai, tel. 841 522439, faks. 841 595279

info@slaugivita.com, www.slaugivita.com
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FlexiMove dirZas naudojamas kaip pagalbiné priemoneé
perkeliant ar keiciant paciento padét]. |prastos situacijos, kai
FlexiMove yra naudojamas yra perkélimas, kélimas ir
perkélimas lovos galvigalio link. Kiekviename dirZzo gale yra

A . . . el [ ]
po dvi rankenas, kas uztikring taisyklingg darbine padétj
slaugytojui. Vidiné dalis gali bati dviejy medziagy: nailono ir I—I
poliesterio. Nailonas yra neslidi medZiaga, kurig lengva 20xE0cm
20x50em Max: 150 kg/330 lbs

dezinfekuoti. Poliesteris yra minkstas ir patogus.

Sistema RoMedic yra eilé perkélimg lengvinanciy priemoniy. Pagalbinés priemonés pasirinkimas priklauso nuo situacijos ir paciento funkciniy
sugebéjimy bei poreikiy.

Vaizdinis patikrinimas
Pastoviai tikrinkite paklodés bakle. Visada apzitrékite priemone po skalbimo. Jsitikinkite, kad sitlés ir medZiaga nesugadinti. sitikinkite, kad
medZiaga nesusidéveéjo ir neisdilo. Jei matosi susidévéjimo Zymés, produkto nebenaudokite.

Visada perskaitykite instrukcijas
Visada perskaitykite priemoniy, naudojamy perkélimui, instrukcijas. Instrukcijas laikykite naudotojams prieinamoje vietoje. Nepalikite paciento
be prieziGros perkélimo situacijos metu.

\@ Funkcinis testas

Reguliariai tikrinkite FlexiMove nestuvus koja prispaude vieng rankeng ir stipriai patraukdami rankenas priesingoje

puséje. Pakartokite procedirg, kol visos rankenos bus patikrintos.

Perkélimas:
Perkélimui, pvz. tarp vezimélio ir lovos, taip pat naudokite perkélimo lentute EasyGlide, kartais ir
perkélimo dirZg EasyBelt/FlexiBelt (1).

Kélimas:
Keliant pacientg FlexiMove naudojamas, kad nukelti paciento kojas (2), o véliau prilaikyti uz nugaros

(4).

Jeigu pacientui reikia dviejy slaugytojy pagalbos, vienas turi prilaikyti kojas, o kitas paremti nugara
(3). Perkélimo metu slaugytojai stovi iS abiejy paciento pusiy ir naudoja dirZo rankenéles taip, kad

uztikrinty taisyklinga darbine padétj (3,4).

Pakélimas galvigalio link:
Kad pakelti galvigalio link, FlexiMove dedamas po paciento klubais (5).
Patartina kartu naudoti trintj mazinancia priemone po paciento peciais, pvz. EasySlide slidZigja

paklode (6).
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Sudeétis: poliamidas, nailonas/poliesteris

Gaminio prieziiira
Perskaitykite gaminio etikete.
Nenaudokite skalbiniy minkstikliy. DZiovinimas Zemoje temperatiroje.

Dydziai:

3012 20x60 cm, nailonas
3020 20x50 cm, poliesteris
3030 20x60 cm, poliesteris
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Pardavéjas: UAB “Slaugivita”

GARANTINIS TALONAS
Jrengimo pavadinimas:

((_-\ LAUGIVITA
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Modelis:

Serijos Nr.:

Pardavimo data: ; PVM Saskaitos-faktiros Nr.:

Pardavéjo pavardé

Parasas

Siam parduodamam gaminiui suteikiama 12 mén. garantija nuo pardavimo datos. Garantinio laikotarpio metu bus nemokamai pasalinami

gedimai, susije su gaminio medziagy kokybe arba gamybos broku.

Garantija netaikoma:

Netinkamos prieZiuros atveju :
atsirado dél aplaidziai vykdomos prieZilros pardavéjas pasilieka teise netaikyti garantijos.

Perkrovos ir netinkamo naudojimo atveju: t.y. kai gaminys (jrenginys) naudojamas paZeidziant eksploatacijos taisykles, naudojamas ne pagal
paskirtj arba tycinio sugadinimo atveju.

Modifikacijos atveju: Jei bandoma ardyti, remontuoti, modifikuoti gaminj (jrenginj) be pardaveéjo serviso sutikimo arba buvo naudoti netinkami

ar nekokybiski priedai.

Kitais atvejais: jei gaminys (jrenginys) paZeidZiamas ar sugadinamas gaisro, vandens apliejimo (potvynio), Zemés drebéjimo ir kt. stichiniy

nelaimiy atvejais.

UZ jsigyto gaminio (jrenginio) kasdienine prieZilrg atsako savininkas arba jo jgaliotas asmuo. Jei gedimas

Garantija taikoma tik prietaiso gedimui. UAB “Slaugivita” neprisiima atsakomybés uz Zalg padaryta kitam turtui ar asmenims. Garantija
galioja pateikus $j garantinj talong ir pirkimo dokumento kopija.

Démesio: garantinio aptarnavimo laikotarpiu neveikiancius gaminius paims kurjeriai. Todél, praSome sugedusj gaminj supakuoti

(pageidautina originalioje pakuotéje) ir perduoti misy kurjeriui . Kai defektas bus pasalintas, preké bus iSsiysta atgal.

Su garantijos salygomis susipaZinau ir sutinku:

Pirkéjo parasas

Garantinis aptarnavimas tel.: +370 41 540204
info@slaugivita.com www.slaugivita.com

Gedimas

Data:
Panaudotos dalys:

Servisas

(Pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Gedimas

Data:
Panaudotos dalys:

Servisas

(Pareigos, vardas, pavardé, parasas)

El. p. info@slaugivita.com
Tel. +370 41 522439
Mob. +370 61608456
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